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Dakujeme, Ze ste si vybrali telefén Redmi Note 9 Pro
Zariadenie zapnete stladenim a podrzanim tlacidla zapnutia/vypnutia.
Zariadenie mdzete nakonfigurovat podla pokynov na obrazovke.

Dalsie informacie
Navstivte nasu oficialnu webovu lokalitu: www.mi.com.

MIUI

Redmi Note 9 Pro ma predinstalovany MIUI, nas prispdsobeny operacny systém Android, ktory prinasa ¢asté
aktualizacie a pouzivatelsky pristupné funkcie, ktoré navrhuje viac ako 200 miliénov aktivnhych pouzivatelov na celom
svete. Viac informacii ndjdete na stranke

WWwWw.miui.com.

Zasuvka na kartu SIM:

O vyuiivani dvoch kariet SIM:

e VyuZivanie dvoch kariet SIM 4G vyZaduje podporu sluzieb miestnych telekomunika¢nych operatorov a
nemusi byt dostupné vo vsetkych regidnoch.

e Podporuje dve karty nano-SIM. Pri pouZzivani oboch zasuviek na kartu SIM je mozné ako primarnu kartu
pouzivat ktorukolvek z nich.

e Technoldgiu VoLTE podporuju iba niektori telekomunikaéni operatori v niektorych regiénoch.

e Pri optimalizécii siete sa mbzu aplikovat aktualizacie systému. Ak potrebujete viac informacii, pozrite si
pouzitu verziu systému v zariadeni.

e Nevkladajte nestandardné karty SIM do otvoru pre karty SIM. M6zZu poskodit slot pre SIM kartu.

e VAROVANIE: Toto zariadenie nerozoberajte.
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Tento vyrobok zlikvidujte spravnym spésobom. Toto oznagenie znamena, Ze tento vyrobok sa na tzemi EU
nesmie likvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom. Aby sa zabranilo moznému poskodeniu zdravia
0s6b alebo ohrozeniu Zivotného prostredia v désledku nekontrolovane;j likvidacie odpadu, zariadenie
odovzdajte na recyklaciu a podporte tak opakované vyuZivanie surovinovych zdrojov.

Na bezpecénu recyklaciu zariadenia vyuZite siet zbernych miest alebo sa obratte na predajcu, od ktorého ste si

zariade

Environ

nie pévodne zakupili.

mentalne vyhlasenie ndjdete na nasledujicom odkaze:

http://www.mi.com/en/about/environment/
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V PRIPADE VYMENY BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI RIZIKO VYBUCHU. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLA
POKYNOV.

Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, nevystavujte sa dlhsi ¢as zvySenej hlasitosti.
DalSie doleZité bezpe€nostné informécie najdete v ndvode na obsluhu na nasledujicom odkaze:
http://www.mi.com/en/certification/

DoleZité bezpecnostné informacie

Pred pouzitim vyrobku si precitajte vSetky bezpecnostné informdcie.

PouZivanie neschvalenych kablov, napajacich adaptérov alebo batérii mdze spdsobit poZiar alebo vybuch,
alebo predstavuje iné rizika.

Pouzivajte len schvdlené prislusenstvo kompatibilné s vasim zariadenim.

Rozsah prevadzkovych teplot tohto zariadenia je 0 °C aZ 40 °C. PouZivanim tohto zariadenia v prostredi mimo
tohto teplotného rozsahu hrozi jeho poskodenie.

Ak je vase zariadenie vybavené vstavanou batériou, nepokusajte sa ju vymenit sami. Batéria alebo zariadenie
by sa mohli poskodit.

Toto zariadenie nabijajte vyhradne pomocou prilozeného alebo schvaleného kabla a napajacieho adaptéra.
Pouzivanie inych adaptérov moze spdsobit poziar, Uraz elektrickym prddom a poskodit zariadenie a adaptér.
Po dokonceni nabijania odpojte adaptér od zariadenia aj od elektrickej zasuvky. Zariadenie nenabijajte dlhsie
ako 12 hodin.

Batéria sa musi recyklovat alebo zlikvidovat oddelene od bezného komunalneho odpadu. Nespravne
zaobchadzanie s batériou mbze spdsobit poZiar alebo vybuch. Zariadenie, jeho batériu a prislusenstvo
zlikvidujte alebo recyklujte v sulade s miestnymi predpismi.

Batériu nerozoberajte, nehadzte, nestlacajte ju, ani ju nespalujte. V pripade deformacie okamzite prestante
batériu pouzivat.

— Batériu neskratujte, aby nedoslo k jej prehriatiu i popaleniu, alebo inému zraneniu.

—  Batériu neumiestriujte do prostredia s vyskytom vysokych teplét. Pri prehriati méze déjst k vybuchu.

— Aby ste zabranili poziaru alebo vybuchu, batériu nespalujte.

— V pripade deformacie okamZite prestarite batériu pouzivat.

Zariadenie udrzujte suché.

Nepokusajte sa o svojpomocnu opravu zariadenia. Ak niektora ¢ast zariadenia nefunguje spravne, obratte sa
na zdkaznicku podporu spolo¢nosti Mi, alebo prineste svoje zariadenie do autorizovaného servisného
strediska.

Pripojte dalSie zariadenia podla navodu na pouzitie. K tomuto zariadeniu nepripajajte nekompatibilné
zariadenia.

Elektrickd zasuvku na pripojenie napdjacieho adaptéra je potrebné umiestnit do blizkosti zariadenia na lahko
pristupné miesto.



Bezpecnostné opatrenia

e Dodrzujte vSetky zakony a pravidla, ktoré obmedzuju pouzivanie mobilnych telefénov v Specifickych
pripadoch a druhoch prostredia.

e Nepouzivajte telefon na Cerpacich staniciach, vo vybusnom prostredi a v prostredi s nebezpecenstvom
vybuchu, napr. na miestach na doplifianie paliva, v podpalubi lodi, v zariadeniach na prepravu alebo
skladovanie paliva alebo chemickych latok, v priestoroch, ktorych vzduch obsahuje chemikdlie alebo ¢astice,
napr. zrnkd, prach alebo kovové prasky.

e Dodrzujte pokyny na informacnych tabuliach, ktoré vyZaduju vypnutie bezdrotovych zariadeni, ako je
napriklad vas telefén a iné rddiové zariadenia. Ked' sa nachadzate na miestach, kde dochddza k trhacim
pracam, alebo na miestach, kde by ste podla znacenia mali vypnut ,,obojsmerné radiové zariadenia“ alebo
,elektronické zariadenia“, mobilny telefén alebo bezdrotové zariadenie vypnite, aby ste neovplyvnili trhacie
prace.

e Telefdén nepouzivajte na operaénych salach v nemocniciach, v drazovych ambulancidch ani na jednotkach
intenzivnej starostlivosti. Dodrziavajte vSetky aktualne pravidla a smernice nemocnic a zdravotnickych
stredisk. Obratte sa na svojho lekara a vyrobcu zariadenia, ktori vam poskytnu informacie o tom, ¢i
prevadzka vasho telefonu méze narusit fungovanie vasej zdravotnickej pomaocky. Aby ste predisli
potencidlnemu ruseniu kardiostimuldtora, zachovajte medzi mobilnym telefénom a kardiostimulatorom
odstup 15 cm. Preto pouzZivajte telefdn na uchu, ktoré je na opacnej strane ako kardiostimulator a nenoste
ho v ndprsnom vrecku. Aby ste predisli ruSeniu zdravotnickych pomécok, telefén nepouzivajte v blizkosti
naculvacich pomdcok, kochlearnych implantatov a pod.

e Dodrziavajte letecké bezpecnostné predpisy a v pripade potreby na palube lietadla telefén vypnite.

e Pririadeni vozidla pouzivajte telefon v sulade s prislusnymi dopravnymi zakonmi a predpismi.

e Ak je vonku burka, telefon nepouzivajte. V opacnom pripade by vas mohol zasiahnut blesk. NepouZivajte
telefon na uskutocnovanie hovorov pocas jeho nabijania.

e Telefény nepouzivajte na miestach s vysokou vlhkostou, napr. v kiipelniach. Mohlo by déjst k drazu
elektrickym prddom, zraneniu, poZiaru a posSkodeniu nabijacky.

Bezpecnostné upozornenie

Operacny systém telefénu aktualizujte pomocou vstavanej funkcie aktualizacie softvéru alebo navstivte nase
autorizované servisné pracoviska. Pri aktualizacii softvéru inymi spdsobmi mdze dojst k poskodeniu zariadenia alebo
k strate Udajov, k bezpecnostnym problémom a inym rizikam.

Nariadenia EU

Vyhlasenie o sulade so smernicou o radiovych zariadeniach

Spoloénost Xiaomi Communications Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Zze tento GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE digitalny
mobilny telefén s rozhraniami bluetooth a wi-fi M2003J6B2G je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi
prislu$nymi ustanoveniami smernice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU. Uplné znenie vyhldsenia o zhode EU si
mobzete pozriet na adrese www.mi.com/en/certification

Informacie o vystaveni vysokofrekvenénému Ziareniu (SAR)

Toto zariadenie splfia Groven $pecifickej miery absorpcie (SAR) pre vieobecnt populdciu/nekontrolované vystavenie
(lokalizovana SAR na 10 gramov tkaniva pre hlavu a trup, limit: 2,0 W/kg), ktora je uréenda v odporicéani Rady
1999/519/ES a v usmerneniach ICNIRP a RED (smernica 2014/53/EU).



Pocas testovania urovne SAR bolo vysielanie v tomto zariadeni nastavené na najvyssiu Uroven certifikovaného
vykonu vo vsetkych testovanych frekvenénych pasmach a zariadenie bolo umiestnené v polohach, ktoré simuluju
vystavenie vysokofrekvenénému Ziareniu pri pouzivani v oblasti hlavy bez akéhokolvek odstupu a v blizkosti tela s
odstupom 5 mm.

Sulad so smernicou SAR pri pouzivani pri tele je zaloZzeny na odstupe 5 mm medzi jednotkou a ludskym telom. Aby
bola zabezpecena Uroven vystavenia vysokofrekvenénému Ziareniu, ktord je v sulade s uvadzanou urovinou (alebo
este nizsia), toto zariadenie noste aspor 5 mm od tela. Aby sa pri noseni na tele zachoval odstup 5 mm medzi tymto
zariadenim a vasim telom, pouZivajte opaskové spony alebo puzdra, ktoré neobsahuju kovové diely. Sulad s normami
o vystaveni vysokofrekvenénému Ziareniu nebol testovany a certifikovany pri pouZiti akychkolvek doplnkov na
nosenie na tele, ktoré obsahuju kovy. Preto by ste sa mali vyhybat pouZivaniu takéhoto prislusenstva noseného na
tele.

Pravne informacie

Toto zariadenie sa mdze pouZivat vo vietkych &lenskych $tatoch EU.

Pri pouzivani zariadenia dodrziavajte ndrodné a miestne predpisy.

Toto zariadenie je obmedzené na pouzitie v interiéri iba pri prevadzke vo frekvenénom rozsahu 5150 az 5350 MHz v
nasledujucich krajinach:

Prijimac kategérie 2
Uistite sa, Ze pouZity napajaci adaptér splfia poziadavky ¢lanku 6.4.5 v norme IEC / EN 62368-1 a ¢i bol testovany a
schvaleny podla vnutrostatnych alebo miestnych noriem.

L

Frekvencéné pasma a vykon

Tento mobilny telefén pontka v oblastiach EU len tieto frekvenéné pasma a maximalny radiofrekvenény vykon:
GSM 900: 35 dBm

GSM 1800: 32 dBm

UMTS pasmo 1/8: 25 dBm

LTE pasmo 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-fi pdsmo 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz pasmo: 5150 - 5250MHz: 20dBm, 5250 - 5350MHz: 20dBm,
5470 - 5725 MHz: 20 dBm, 5725 - 5825 MHz: 14 dBm

NFC: 13.56 MHz < -22.83 dBuA/m pri 10m



Nariadenia FCC

Tento mobilny telefén spifia nariadenia &asti 15 smernice FCC. Prevadzka podlieha nasledujiicim dvom podmienkam:
(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté
rusenie vratane rusenia, ktoré moze spdsobit nezelanu prevadzku. Tento mobilny telefén bol testovany a podla
vysledkov spifia obmedzenia pre digitalne zariadenie triedy B, a to podla ¢asti 15 nariadeni smernice FCC.

Tieto obmedzenia su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu proti skodlivému ruseniu v obytnych
priestoroch.

Toto zariadenie vytvara, pouziva a moze vyzarovat vysokofrekvencné Ziarenie a ak nie je nainstalované a pouzivanév
stulade s pokynmi, mdze spdsobit skodlivé rusenie radiovej komunikacie.

To vSak nezaruduje, Ze sa rusenie nevyskytne v konkrétnej inStaldcii. Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé rusenie
radiového alebo televizneho prijmu, ¢o mozno stanovit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa ma pokusit
rusenie odstranit pomocou niektorych z nasledujucich opatreni:

— Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

—  Zvéadsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

— Zapojte zariadenie do zasuvky v inom elektrickom obvode, nez je zapojeny prijimac.
— Poziadajte o pomoc predajcu alebo skuseného elektrotechnika.

Informacie o vystaveni vysokofrekvenénému Ziareniu (SAR)

Toto zariadenie splfia narodné poziadavky pre vystavenie radiovym vinam. Toto zariadenie bolo navrhnuté

a vyrobené tak, aby neprekracovalo limity Ziarenia pre vystavenie vysokofrekvencnej (RF) energii. Norma pre
vystavenie v pripade bezdrotovych zariadeni vyuziva mernu jednotku zndmu ako Specifickd miera absorpcie alebo
SAR.

Limit SAR urceny komisiou FCC je 1,6 W/kg. Toto zariadenie bolo testované pre pouZivanie na tele a je v stlade

s usmerneniami FCC o vystaveni radiovym frekvenciam pri pouziti s prislusenstvom, ktoré neobsahuje kov a udrziava
zariadenie aspon 1,0 cm od tela. Sulad s normami o vystaveni vysokofrekvencnému Ziareniu nebol testovany a
certifikovany pri pouZiti akychkolvek doplnkov na nosenie na tele, ktoré obsahuju kovy. Preto by ste sa mali vyhybat
pouzivaniu takéhoto prislusenstva noseného na tele. Na udrZanie vzdialenosti zariadenia 1,0 cm od tela pri pouzivani
na tele sa musi pouzivat prislusenstvo dostupné na trhu.

Poznamka komisie FCC
Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvdlené stranou zodpovednou za dodrziavanie predpisov, mozu
spbsobit anuldciu opravnenia pouzivatela na prevadzku zariadenia.



Elektronicky Stitok

Toto zariadenie obsahuje elektronicky Stitok s certifikacnymi informaciami.

Ak ho chcete zobrazit, prejdite do ponuky Settings (Nastavenia) > About Phone (O teleféne) > Certification
(Certifikacia), pripadne vyberte moznost Settings (Nastavenia) a do panela vyhladavania zadajte vyraz ,Certification’
(Certifikacia).

‘

Informacie o certifikacii (najvyssia hodnota SAR)
Limit SAR na 10 g telesného tkaniva: 2,0 W/kg,
hodnota SAR: hlava: 0,662 W/kg, telo: 1,021 W/kg (vzdialenost 5 mm).

Model: M2003J6B2G
Oznacenie 2003 informuje, Ze tento vyrobok bude uvedeny na trh od marca 2020.

Odmietnutie zodpovednosti

Tuto pouzivatelskud prirucku publikovala spolo¢nost Xiaomi alebo jej miestna pridruzend spolo¢nost. Spolo¢nost
Xiaomi mdze kedykolvek a bez predchadzajiceho ozndmenia vykonat vylepsenia alebo zmeny tejto pouzivatelskej
prirucky z dévodu typografickych chyb, nepresnosti aktualnych informdcii alebo zlepsenia programov a/alebo
vybavenia. Takéto zlepSenia vSak budu zahrnuté do novych vydani tejto pouzivatelskej prirucky. VSetky obrazky su
uréené len na ilustraéné Ucely a nemusia presne znazornovat skuto¢né zariadenie.

Tento smartfén je navrhnuty s Corning® Gorilla® Glass 5.

Vyrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Postova adresa vyrobcu: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Peking, China, 100085
Znacka: Redmi Model: M2003J6B2G

Vsetky prava vyhradené spolo¢nostou Xiaomi Inc.



